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Legende der verwendeten Piktogramme / Einleitung

Legende der verwendeten Piktogramme™*

Lesen Sie die Anleitung!

Das Produkt ist nicht geeignet fir die
allgemein Raumbeleuchtung.

Sicherheitshinweise
Gebrauchshinweise

Gefahr fir Kleinkinder und Kinder -
Unfall-, Verletzungs- oder Todesgefahr!

Dieses Produkt ist fir den Gebrauch im
Innen- und Auf3enbereich bestimmt.

Warnung!
Stromschlag

Volt

Beachten Sie die Warnungen und Sicher-
heitshinweise!

Ampere

Vorsicht: Heif3e Oberfléichen

Wechselstrom/Spannung

Umweltschéiden durch unsachgeméifBe
Entsorgung der Batterien/Akkus

H>PIPE®

Gleichstrom

Das Produkt entspricht den geltenden euro-
pdischen Richtlinien fir das Produkt.

Kelvin

Sllal
ol

Sicherheitszertifiziert durch TOV SUD

Watt (Leistung)

\d/\/ Tragen Sie geeignete Schutzhandschuhe.

Schutzklasse Il

@Ezi|2><|}>ﬂl@

& Es besteht Explosionsgefahr!

Safety extra-low Voltage (Sicherheitsklein-
spannung)

SELV

& Die LED-Lichtquelle kann nur durch einen
2@ | Fachmann getauscht werden.

n Dimmen iber Fernbedienung

m Spritzwassergeschitzt

P44

Denken Sie an die Umwelt, wenn Sie lhre
N\ —a | Verpackung und Ihr Gerét entsorgen.

Akku-AuBentischleuchte

@®_Einleitung
Bei diesem Dokument handelt es sich um
QE eine verkiirzte Druckausgabe der
vollstéindigen Bedienungsanleitung.
Durch das Scannen des QR-Codes gelangen Sie
direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.
com) und kénnen durch die Eingabe der Artikel-
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* Weitere Informationen, einschlieBlich Erklérungen zu
zusétzlichen Symbolen und anderen technischen Details,

finden Sie unter www.edi-light.com

nummer (IAN)468695_2307 die vollstiindige
Bedienungsanleitung einsehen und herunterladen.
Die Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Produkts.
Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkis

mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.

Bewahren Sie die Kurzanleitung gut auf und

héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

[=] 5%, 4; [

i
PDF ONLINE
www.lidl-service.com

/\\ Dieses Produkt ist fir den Gebrauch im
#P\ Innen- und AuBenbereich bestimmt.
Diese Lampe ist nur fir den Hausge-
brauch bestimmt, nicht fir kommerzielle Zwecke.

Verwenden Sie die Lampe nur wie in dieser Be-
dienungsanleitung beschrieben. Jede andere Ver-
wendung gilt als unsachgeméfBe Verwendung

und kann zu Sach- und/oder Personenschéden
fohren. Die Lampe ist kein Spielzeug. Der Hersteller
und der Handler ibernehmen keine Haftung fiir
Schaden, die durch unsachgeméflen oder falschen
Gebrauch entstehen.

Das Produkt ist nicht fir den kommerziellen Ge-
brauch bestimmt. Eine andere Verwendung oder
eine Verdéinderung des Produkts gilt nicht als bestim-
mungsgemdf3e Verwendung und kann zu Risiken
wie Verletzungen und Schéden fihren. Der Handler
bernimmt keine Haftung fir Schéden, die durch
unsachgeméfen Gebrauch entstehen.

Wenn Sie das Produkt auspacken, iiberprifen Sie
sofort, ob Teile fehlen oder defekt sind.

1x Akku-AuBentischleuchte Type 56515 [l
bestehend aus:

1 USB-C Ladekabel

Einleitung

1 InFrorot-Fernbedienung
mit eingelegter Knopfzelle (Typ CR2025)
1 Bedienungsanleitung (nicht abgebildet)
inkl. Garantiekarte

Typ: Akku-AuBentischleuchte

IAN: 468695 2307

Artikelnr.: 56515

Gesamtleistung: Max. 5 W

LED-Modul:

- Anzahl der LEDs: 10 (4x RGB, éx weif3)
- Warmweif3 (3000K)

Batterie:

- integrierte 1200 mAh Lithium-lonen-Batterie
Typ 18650

- Betriebsspannung: 3,7 V===

- Eingangsleistung: USB, 5V=——=,1A

- Ladeoptionen: USB-C-Stecker
Anschluss an einen Computer, eine Powerbank

oder ein Netzgerdt mit USB-Anschluss
- nicht durch den Benutzer austauschbar
Infrarot-Fernbedienung:
- inkl. CR2025-Batterie, 3 V =—— Lithium
Leuchtdauer héingt von der gewdhlten Beleuch-
tungsfunktion ab.
4 Dimmstufen
Farbmodus: integrierter Kerzenmodus (flackerndes
Licht)
Schutzklasse: 111 / <>
Schutzart: IP44
E“ Dieses Symbol weist auf die Schutzgrad
=5 IP44 hin (Schutz gegen allseitiges
L1P44 Spritzwasser). Dies gilt nicht wéhrend

des Ladeprozesses!
Abmessungen: Hohe ca. 20,5 cm

Héndler:

EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22, 6136 Pill
OSTERREICH
www.edi-light.com
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Sicherheit

@_Sicherheit

A

Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung dieses
Handbuchs verursacht werden, erlischt die
Garantie. Fir Folgeschéiden wird keine Haftung
Ubernommen. Fiir Sach- oder Personenschaden, die
durch unsachgeméfBen Gebrauch oder Nichtbeach-
tung der Sicherheitshinweise entstehen, wird keine
Haftung ibernommen.

?1 N EZXTIIT GEFAHR FUR

KLEINKINDER UND KINDER -

UNFALL- UND TODESRISIKO
Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren
und Personen mit eingeschréinkten k&rperli-
chen, sensorischen oder geistigen Féhigkeiten
oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis
benutzt werden, wenn sie von einer fir ihre
Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt
oder in den sicheren Gebrauch des Produkis
eingewiesen werden. Erlauben Sie Kindern
nicht, mit dem Produkt zu spielen. Reinigung
und Wartung durch den Benutzer dirfen nicht
von Kindern ohne Aufsicht durchgefihrt werden.
Bewahren Sie Batterien aufBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Verschluck- und
Erstickungsgefahr.
Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn Batterien
von Kindern oder Haustieren verschluckt wurden.
Lassen Sie die Lampe niemals unbeaufsichtigt
eingeschaltet.
Erlauben Sie Kindern nicht, mit der Verpa-
ckungsfolie zu spielen. Kinder kénnen sich in
die Verpackung verstricken und ersticken.

Vermeiden Sie Tod durch

Stromschlag! Fir Sach- oder

Personenschéden, die durch
unsachgeméfen Gebrauch oder Nichtbeach-
tung der Sicherheitshinweise entstehen, wird
keine Haftung Ubernommen.
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Verwenden Sie die Leuchte nicht, wenn Sie

Schaden oder Méngel feststellen.

Das Produkt darf nicht auf feuchte oder nasse

Oberflichen oder in Wasser gestellt werden.

— Das Produkt ist ein dekoratives Produkt und
kein Spielzeug.

- Verwenden Sie das/die USB-Kabel nur in
trockenen und geschiitzten Réumen.

Offnen Sie niemals ein elekirisches Gerét und

stecken Sie keine Gegensténde in elekirische

Teile, da dies zu einem tédlichen Stromschlag

fohren kann.

Die LED-Lichtquelle kann nur durch einen

Fachmann getauscht werden.

VERMEIDEN SIE FEUER UND VERLET-

ZUNGEN!

Das Produkt verfiigt iiber einen
eingebauten, wiederaufladbaren Akku, der nicht
vom Benutzer ausgetauscht werden kann. Um
Gefahren zu vermeiden, darf der Akku nur vom
Hersteller oder seinem Kundendienst oder von einer
dhnlich qualifizierten Person entfernt werden.

VORSICHT! HEIBE OBERFLA-
& CHEN - VERBRENNUNGSGE-
FAHR! Um Verbrennungen zu
vermeiden, vergewissern Sie sich, dass die
Lampe ausgeschaltet und abgekihlt ist, bevor Sie
sie anfassen. Lampen kénnen sehr heif3 werden.
Decken Sie die Lampe nicht mit anderen
Gegenstinden ab. Uberhitzung kann zu Bréin-
den fihren.
Héingen Sie keine zuséitzlichen Gegenstéinde
(z. B. Kleidung) an das Produkt.
Stellen Sie das Produkt immer auf einer stabi-
len, ebenen Flache auf.
Lassen Sie die Lampe nicht unbeaufsichtigt,
wiihrend sie eingeschaltet ist. Uberhitzung
kann zu Brénden fihren.
Nehmen Sie die Lampe nicht mehr in Be-
trieb, wenn Teile gerissen oder verformt sind.
Ersetzen Sie beschédigte Teile immer durch
Originalersatzteile.

Tauchen Sie die Lampe zum Reinigen niemals in
Wasser und verwenden Sie keinen Dampfreiniger.

A

LEBENSGEFAHR! Bewahren Sie Batterien/
Akkus auBerhalb der Reichweite von Kindern
auf. Suchen Sie im Falle des Verschluckens
sofort einen Arzt aufl

Verschlucken kann zu Verbrennungen, Per-
foration der Weichteile und zum Tod fihren.
Schwere Verbrennungen kénnen innerhalb von
2 Stunden nach dem Verschlucken auftreten.

EXPLOSIONSGEFAHR! Laden Sie
"%; niemals nicht wiederaufladbare Batterien
auf. Schlief3en Sie Batterien/Akkus nicht
kurz und/oder &ffnen Sie sie nicht. Uberhitzung,
Brandgefahr oder Bersten kann die Folge sein.
Werfen Sie Batterien/Akkus niemals ins Feuer
oder ins Wasser.

Setzen Sie Batterien und Akkus keiner mechani-

schen Belastung aus.

Risiko des Auslaufens von Batterien
Vermeiden Sie extreme Bedingungen und
Temperaturen, die Batterien/Akkus angreifen
kénnen, z. B. auf Heizkérpern/bei direkter
Sonneneinstrahlung.

Wenn Batterien/Akkus ausgelaufen sind,
vermeiden Sie Kontakt von Haut, Augen und
Schleimhéuten mit den Chemikalien!

Spiilen Sie die betroffenen Stellen sofort mit
klarem Wasser ab und suchen Sie einen Arzt
aufl

TRAGEN SIE SCHUTZHANDSCHU-

HE! Ausgelaufene oder beschddigte

Batterien/Akkus kénnen bei Kontakt

mit der Haut chemische Veréitzungen verursa-

chen. Tragen Sie daher in diesem Falll
geeignete Schutzhandschuhe.
Falls Batterien/Akkus auslaufen, nehmen Sie

Ersteinrichtung

sie sofort aus dem Gerdt, um Schéden zu
vermeiden.

Verwenden Sie nur Batterien desselben Typs.
Mischen Sie keine alten Batterien/Akkus mit neuen!
Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn das
Produkt léngere Zeit nicht benutzt wird.

@ _ Ersteinrichtung

1. Enffernen Sie alle Verpackungsmaterialien.

2. Prifen Sie, ob alle Teile vorhanden und
unbeschédigt sind. Sollte dies nicht der Fall
sein, benachrichtigen Sie die angegebene
Serviceadresse.

WARNUNG: STROMSCHLAG!
A Das Produkt darf nicht in einer feuch-
ten Umgebung aufgeladen werden.
Wéhrend des Aufladens besteht kein IP44-Schutz
bei der Verbindung zwischen dem Produkt und dem
USB-Ladekabel [2]. Das Produkt darf nur in einer
trockenen Umgebung aufgeladen werden.
Diese Produkte miissen mit einem allgemeinen,
zertifizierten, unabhéingigen SELV-Netzteil
aufgeladen werden (z. B.: Verwendung als Zu-
satzgerdt fir einen Fernseher, IT-Gerdte usw.).
— &hnlich wie eine Computermaus; und
— mit einer konstanten Ausgangsspannung, die
der Nennspannung dieses Produkts entspricht
(5 Vv DC); und
— mit einer Ausgangsstromstérke, die mindestens
der Nennstromstéirke dieses Produkts entspricht.

Der Akku des Produkts muss vor dem ersten
Gebrauch mit dem mitgelieferten USB-C-Ladekabel
vollstéindig aufgeladen werden. Schliefen Sie
das Produkt mit dem USB-C-Ladekabel [2] an ein
Gerét mit den entsprechenden technischen Daten
an (z. B. ein Netzteil mit USB-Anschluss).

Das Produkt kann nur an ein Steuergerdt mit einem
SELV-Ausgang und einer maximalen

DE/AT/CH 9




Betrieb des Gerdits / Bedienung mit der Infrarot-Fernbedienung

Arbeitsspitzenausgangsspannung (Ugy) von
5V === angeschlossen werden.

1. Offnen Sie die Schutzkappe [4] an der
Unterseite des Produkts (siche Abb. B).

2. Stecken Sie den USB-C-Stecker [28] des USB-C-
Ladekabels [2] in die Buchse [9] des Produkts.

3. Stecken Sie den USB-Stecker 20l in das Ladegerit.

HINWEIS:
Wiéhrend des Ladevorgangs leuchtet die
Ladeleuchte [6] rot. Wenn der Akku zu 100 %
geladen ist, leuchtet die Ladeleuchte [¢] grin.
Der Akku ist mit einem Uberladungsschutz
ausgestattet.

Die Ladeleuchte (6] ist in das Produkt eingebaut.
Sie leuchtet durch das Material hindurch nur auf.

4. Trennen Sie das Produkt vom Ladegerdt.

5. SchlieBen Sie die Schutzkappe 41 an der
Unterseite des Gerits.

HINWEIS:
Achten Sie darauf, dass die Schutzkappe
fest verschlossen ist. Nur so kénnen Sie den
Schutz vor Spritzwasser gewdhrleisten.

@ _Betrieb des Geriits

Stellen Sie das Produkt an einem geeigneten
Ort auf.
Héingen Sie das Geréit an einen vorhandenen
Haken oder Ahnliches (siehe Abb. E).
Hinweis:
Stellen Sie sicher, dass der Ort geeignet ist.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor dem
Herunterfallen geschiitzt ist.
Vergewissern Sie sich, dass um das Gerdt
herum geniigend Freiraum vorhanden ist, fir
den Fall, dass das Gerét ins Schwingen gerit.
Es kénnte gegen einen anderen Gegenstand
stofen und Schaden verursachen. Es besteht
die Gefahr von Sachschéden.

10 DE/AT/CH

Zum Ein- und Ausschalten halten Sie die Taste COLOR
ON/OFF [Z] ca. 2 Sekunden lang gedriickt.

Wenn das Gerdt eingeschaltet ist, kénnen Sie mit
der Taste COLOR ON/OFF LZ] durch die einzelnen
Farbmodi schalten, indem Sie jeweils 1-mal wie
folgt driicken:

—  rot, griin, blau, gelb, orange, rosa, lila, weif3

®_ Bedienung mit der
Infrarot-Fernbedienung

Die Batterie der Infrarot-Fernbedienung 31 ist bei
der Auslieferung mit einer Folie (c) gegen
Entladung geschitzt. Ziehen Sie sie wie abgebildet
heraus, bevor Sie sie zum ersten Mal benutzen. Die
Infrarot-Fernbedienung 3] ist nun einsatzbereit.

ON = Produkt einschalten

OFF = Produkt ausschalten

PLAY/PAUSE o) - Einschalten/Anhalten des auto-
matischen Farbwechselmodus (,Pause” bleibt bei
der aktuellen Farbe)

COLOR @ = Farbauswahl (Reihenfolge [jeweils
1-mal driicken]): rot, griin, blau, gelb, orange,
pink, lila)

BRIGHT:: (i) = Helligkeitsstufen (4) der einzelnen
Farben

CANDLE \lV = Flackereffekt (ghnlich wie bei einer
brennenden Kerze)

SPEED (&) = Anderung der Geschwindigkeit des
Farbwechsels im automatischen Farbwechselmodus

WHITE @ = weifles Licht

Aufgrund der extrem schnellen Geschwindigkeit des
Lichtwechsels kann es bei Kindern oder Menschen mit

einer Stérung (z. B. aufgrund von psychischen Erkran-
kungen) unter Umstéinden zu Sehstdrungen kommen.

Wenn lhre Infrarot-Fernbedienung L3 nicht mehr

funktioniert, kann es sein, dass die Batterie entladen

ist und ausgetauscht werden muss.

Um die Batterie der Infrarot-Fernbedienung 131 aus-

zutauschen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Driicken Sie die Verriegelung des Batteriefachs
wie abgebildet nach innen.

2. Ziehen Sie das Batteriefach wie abgebildet heraus
und entnehmen Sie die entladene Batterie.

3. Legen Sie eine neue Batterie wie abgebildet in
das Batteriefach ein.

Hinweis:

Verwenden Sie nur Batterien vom Typ CR2025.
Achten Sie beim Einlegen einer neuen Batterie auf
die richtige Polaritét. (Informationen tber die Ent-
sorgung gebrauchter Batterien finden Sie im Kapitel
,Entsorgung”).

4. Schieben Sie das Batteriefach wieder in die
Infrarot-Fernbedienung, bis es einrastet.

Ihre Infrarot-Fernbedienung ist nun wieder einsatz-
bereit.

@®_ Wartung und Reinigung

WARNUNG: STROMSCHLAG

Vor der Reinigung missen Sie das

USB-Ladekabel 2] vom Ladegerét (z. B.
Netzteil) und dem Produkt abziehen und das
Produkt ausschalten.

WARNUNG: STROMSCHLAG

Aus Griinden der elektrischen Sicherheit

darf die Leuchte niemals mit aggressiven
Reinigungsmitteln gereinigt oder in Wasser
getaucht werden.

Wartung und Reinigung / Lagerung / Entsorgung

] Lagerung
HINWEIS:

Wenn Sie nicht vorhaben, das Produkt im Winter

zu benutzen, empfehlen wir lhnen, es zu lagern.

Auf diese Weise wird die Lebensdauer des einge-

bauten Akkus und der Batterie verléingert.

1. Reinigen Sie das Produkt wie unter
Reinigungs- und Pflegehinweise” beschrieben.

2. Falls vorhanden, wickeln Sie das Produkt in
Lufipolsterfolie oder etwas Ahnlichem ein.

3. Lagern Sie das Produkt an einem trockenen,
warmen Ort, der vor UV-Licht geschiitzt ist.

4. Entfernen Sie den Akku von der Infrarot-Fembedienung.

5. Bewahren Sie die Infrarot-Fernbedienung mit
der entnommenen Batterie an einem Ort auf,
der fiir Kinder nicht zugénglich ist.

®_Entsorgung
Méglichkeiten zur Entsorgung des

ausgedienten Produkis erfahren Sie bei
lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Werfen Sie lhr Produkt, wenn es ausgedi-
ent hat, im Interesse des Umweltschutzes

J )

nicht in den Hausmiill, sondern fishren Sie
es einer fachgerechten Entsorgung zu.
Uber Sammelstellen und deren Offnungszeiten kénnen
Sie sich bei lhrer zusténdigen Verwaltung informieren.

Das nebenstehende Symbol einer
E durchgestrichenen Miillionne auf Réidern
zeigt an, dass dieses Gertit der Richtlinie
2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Gerét am Ende seiner Nutzungszeit
nicht mit dem normalen Haushaltsmill entsorgen
dirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammelstel-
len, Wertstoffhafen oder Entsorgungsbetrieben
abgeben miissen. Diese Entsorgung ist fir Sie
kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie
fachgerecht.
Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, das
entsprechende Altgeréit an lhren Héndler zuriickzuge-
ben. Haindler von Elekiround Elektronikgeréiten mit

DE/AT/CH 11




Entsorgung / Serviceadresse

einer Verkaufsfléiche von mindestens 400 gm sowie
Lebensmittelhéndler mit einer Verkaufsfléiche von
mindestens 800 gm, die regelméfig Elekiround
Elektronikgerdte verkaufen, sind auferdem verpflichtet,
Altgeréte unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne
dass ein Neugerét gekauft wird, wenn die Altgeréte in
keiner Abmessung gréfler sind als 25 cm. LIDL bietet
Ihnen Riicknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen
und Mérkten an. Informieren Sie sich auch bei lhrem
Héndler Gber die Riicknahmeméglichkeiten vor Ort.
Sofern Ihr Altgerét personenbezogene Daten enthdlt,
sind Sie selbst fiir deren Léschung verantwortlich, bev-
or Sie es zuriickgeben. Sofern dies ohne Zerstérung
des Altgeréites méglich ist, entnehmen Sie die alten
Batterien oder Akkus sowie Lampen bevor Sie das
Altgerét zur Entsorgung zuriickgeben und fishren Sie
sie einer separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten
Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass
das Gerdt einen Akku enthélt. Weitere Méglichkeiten
zur Entsorgung des ausgedienten Produkis erfahren
Sie bei lhrer Gemeindeoder Stadiverwaltung.

Umweltschaden durch falsche
E Entsorgung von Batterien/

Akkus!
Batterien/Akkus dirfen nicht Gber den
Hausmiill entsorgt werden. Sie kénnen giftige
Schwermetalle enthalten und unterliegen der
Sondermiillbehandlung. Die chemischen
Symbole der Schwermetalle lauten wie folgt:
Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.
Geben Sie daher gebrauchte Batterien/Akkus
bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

12 DE/AT/CH

IAN 468695 2307

Halten Sie bei Ihrer Anfrage bitte den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 468695_2307)
als Kaufnachweis bereit.

Deutschland

EDI Light Service Center
Kleinbahnstrasse 35

59759 Arnsberg, DEUTSCHLAND
T: +49 2932 639 773

E: info@edi-light.com

Osterreich

EDI Light Service Center
Heiligkreuz 22

A-6136 Pill / Austria

T: +43 5242 670 57

E: info@edi-light.com

Schweiz

EGLO Schweiz AG
Seetalstrafe 142

CH-6032 EMMEN

T: +41 41 268 69 59

E: info-switzerland@eglo.com

Absender:

Garantiekarte

Vollsténdiger Name:

Land/Plz/Stadt/ Anschrift

Telefonummer:

Gerdatenummer/Gerdtename:
Datum und Ort des Kaufs:

Beschreibung des Defeks:

Datum/Unferschrift:

Falls es sich nicht um einen Garantiefall handelt:

D Bitte senden Sie mir den unreparierten Artikel auf meine Kosten zuriick.

D Bitte informieren Sie mich iber die Kosten und reparieren Sie den Artikel auf meine Kosten.
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